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Le préfet
de la région Champagne-Ardenne,
Préfet du département de la Marne,

INSTALLATIONS CLASSEES
N° 2009-A-47-IC

Vu :

Le code de 'environnement,

l'arrété du 3 mai 2000 relatif aux prescriptionglegables aux installations classées pour la ptatede
I'environnement soumises a autorisation sous laique 2251 (préparation, conditionnement de vin, la
capacité de production étant supérieure a 20 gaahl

l'arrété du 10 juillet 1990 relatif & I'interdictiodes rejets de certaines substances dans les@atexraines
en provenance d'installations classées,

le récépissé de déclaration 2002-15 du 30 janvd&22pour la création d’'une unité de traitement des
effluents située chemin des Chalons a Bethon f&i)la SCV Champagne Le Brun de Neuville,

le récépissé de déclaration DA 2006-235 du 4 démerd®06, concernant des travaux d’extension d’une
cave enterrée, relevant des rubriques 2251-2 €-202le la nomenclature des installations clasg@&eda
SCV Champagne Le Brun de Neuville, Route de Chagtierd Bethon (51)

la demande du 29 juin 2007, par laquelle la SCVnigagne Le Brun de Neuville sollicite l'autorisatibe
poursuivre I'exploitation de son établissement asdension de la cuverie et des caves existantes,

'enquéte publique qui s’est déroulée du 27 ma2ajuin 2008 inclus,
l'avis formulé le 26 mai 2008 par le conseil mipat de Chantemerle,

l'avis formulé le 28 mai 2008 par le directeur srvice interministériel régional des affaires leiviet
économiques de défense et de la protection civile,



- l'avis formulé le 28 mai 2008 par le directeur oégil des affaires culturelles,

- l'avis formulé le 2 juin 2008 par l'institut natelrdes appellations d'origine,

- l'avis formulé le 18 juin 2008 par le directeur dégpmental des services d'incendie et de secours,
- l'avis formulé le 17 juillet 2008 par le directalépartemental de I'équipement,

- l'avis formulé le 2 juillet 2008 par le directeggional de I'environnement,

- lavis formulé le 21 juillet 2008 par le directalépartemental de I'agriculture et de la forét,

- lavis formulé le 19 novembre 2008 par le directeéigional et départemental des affaire sanitaites e
sociales,

- les résultats de I'enquéte publique et l'avis fabler du commissaire enquéteur,

- le rapport de l'inspection des installations classn date du 15 janvier 2009,

- lavis favorable émis par les membres du Consépditemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 4 fé2068,

Considérant que:

- gue les dangers ou inconvénients que présenteiniskadlations peuvent étre prévenus par des megue
spécifie I'arrété préfectoral,

Le demandeur entendu,

Sur proposition de monsieur le Secrétaire Générdd Préfecture de la Marne,

Arréete :
Titre 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La Société Coopérative Vinicole Champagne Le BrarNeuville, située a BETHON (51260), est autorisée
sous réserve du respect des prescriptions annaxng@®sent arrété, a exploiter sur le territoirdadeommune
de BETHON les installations détaillées dans leslad suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature des stallations classées ou soumises a
déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeément aux autres installations ou équipementoigdp dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la norature, sont de nature par leur proximité ou leumexité
avec une installation soumise a autorisation a fievdées dangers ou inconvénients de cette insi@tia

Les dispositions des arrétés ministériels existaneiatifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclarationagupiicables aux installations classées soumisesckardtion
incluses dans I'établissement des lors que ceallaigins ne sont pas régies par le présent aprétéectoral
d'autorisation.



Chapitre 1.2. Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubriqude la nomenclature des installations

classées
Libellé de la rubrique Rubrique Quantité
Nature de l'installation Régime
Vins (préparation, conditionnement de)
La capacité de production étant supérieure a 2than 2251.1 29 464 hl
Autorisation
Réfrigération ou compression (installations dejonctionnant a des
pressions effectives supérieures & ° 1®a, la puissance
absorbée étant supérieure a 50 kW mais infériawégale a 500 kW
- 2 compresseurs d’'une puissance unitaire de 189/5skit une 2,920-2-,b 216.9 kW
puissance totale de 37 kW Deéclaration ’
- installation de réfrigération comprenant un g®ufe 23 kW, un
groupe de 103,9 kW, un groupe de 47 kW et un grolepe kW
Gaz inflammables liquéfies (stockage en réservoirg
manufacturés de) 1412
La quantité totale susceptible d’étre présente timssallation étant . 195 kg
o N i Non classé
inférieure a 6 tonnes :
- 15 bouteilles de 15 kg soit 195 kg
Entrepodts couverts (stockage de matiéres, produitsu substances 1510
combustibles) Non classé 243,36 t
Le tonnage de matieres combustibles étant inféédafo t
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles anabues
(dépbts de)
La quantité stockée étant inférieure & 1 060 m 1530
- Cartons : 100,00 fn Non classé 115,5 nf
- Palettes: 9,00
- Bouchons : 6,00 n
- Etiquettes : 0,50 n
Soude ou potasse caustique (fabrication industrig] emploi ou
stockage de lessives de) N 16310 , 2 325 kg
La quantité étant inférieure a 100 tonnes on classe
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la asse totale
unitaire est composée de polyméres (matiéres plagties,
caoutchoucs, élastomeres, résines et adhésifs sytitues)
(stockage de) 2663-2 15 n?
. s Lo . Non classé
Autres que polymeres a I'état alvéolaire ou expaglséque mousse
de latex, de polyuréthane, de polystyréne et dontolume stocké
est inférieur & 1 000
Accumulateurs (ateliers de charge d")
La puissance maximale de courant continu utilisgber cette 2925 12.9 KW
opération étant inférieure a 50 kW Non classe ’

- 3 chargeurs




Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur ianuamne de Bethon, sur les parcelles ZB 95 et AE 238, et
239, sur une superficie de 6 330 m2. L'installatintraitement des effluents est implantée suatagie ZB
38, a environ 800 m au Sud de I'établissement.

Le plan de situation de I'établissement est anaexgrésent arrété .

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant I'ensemble des instalkatclassées est composé de 3 batiments ou liegéact
sont réparties de la fagon suivante :
Batiment A (883 m?) :
- Caves en sous-sol,
- Bureaux administratifs au rez-de-chaussée,
- Salle panoramique au premier étage.
Batiment B (2 300 m?) :
- Zone de pressurage et cour de la coopérative,
- Cave sur 2 niveaux avec local de dégorgement abdlage,
- Cuverie sur 2 niveaux.
Batiments C et D (830 m?) :
- Local produits finis (produits préts a I'expéditjdiouteilles sur lattes, emballages)
- Bureau et local gardien

Article 1.2.4. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du ptéme@té, sont disposées, aménagées et exploaaé&srmément
aux plans et données techniques contenus dan#flaemts dossiers déposés par l'exploitant. Emn évat de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositdu présent arrété, des arrétés complémentdiréss e
réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.3. Durée de l'autorisation, modifications et cessatiod’activité

Article 1.3.1. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effessiouvelles installations n‘ont pas été miseseevice dans
un délai de trois ans ou si les installations nfd été exploitées durant deux années consécgugagiscas de
force majeure.

Article 1.3.2. Porter a connaissance des modifications

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage, et
de nature a entrainer un changement notable desmdg du dossier de demande d'autorisation, et&tepavant
sa réalisation a la connaissance du Préfet aveddsiéléments d'appréciation.

Article 1.3.3. Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a I'occasitmutiemodification importante soumise ou non a proeédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquecemmuniqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiagg dérifications particuliéres, effectuée par ugaoisme
extérieur expertlont le choix est soumis a son approbation. Tossfrigis engagés a cette occasion sont
supportés par I'exploitant.



Article 1.3.4. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étrdaemasndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlevement est incompatible avec les conditions édiates d'exploitation, des dispositions matéselle
interdiront leur réutilisation afin de garantir taunise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.3.5. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatis visées au Chapitre 1.2. du présent argitéssite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.3.6. Changement d’exploitant

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitamsticcesseur fait la déclaration au Préfet damadis qui
suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.3.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation classée est mise a |'akééinitif, I'exploitant notifie au préfet la datee cet arrét trois
mois au moins avant celle-ci.

La notification indique les mesures prises ou pedvpour assurer, des l'arrét de l'exploitationmlae en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangrretudes déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'acces au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'expigsio

la surveillance des effets de l'installation sur savironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de taition dans un état tel qu'il ne puisse portaiate aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'enviement et qu'il permette un usage futur du siterdéné
selon les dispositions des articles R512-75, RBLatR512-77 du code I'environnement.

Chapitre 1.4. Voies de recours et réglementations applicables

Article 1.4.1. Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldede mois qui commence a courir du jour ou lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2) Par les tiers, personnes physiques ou moralesolesunes intéressées ou leurs groupements, em raiso
des inconvénients ou des dangers que le fonctiommienhe l'installation présente pour les intéréseyia
l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ansrapter de la publication ou de I'affichage desdit®s, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la finedpériode de deux années suivant la mise en &ctilat
l'installation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des imesiou n'ont élevé des constructions dans lenagsi d'une
installation classée que postérieurement a l'adfiehou & la publication de l'arrété autorisanvéoture de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveisi ne sont pas recevables a déférer ledit arri@téuédiction
administrative.



Article 1.4.2. Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, sotamment applicables & I'établissement les ppgsns
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 concernant la protectiontre la foudre de certaines installations
classeées.
Arrété du 3 mai 2000 relatif aux prescriptions &glles aux installations classées pour la
03/05/00 | protection de I'environnement soumises a autooisatbus la rubrique 2251 (Préparation,
conditionnement de vin, la capacité de producttantésupérieure a 20 000 hl/an)
Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitatioasdbruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement.
Arrété du 10 juillet 1990 relatif a I'interdicticates rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines en provenance d’installations classées

23/01/97

10/07/90

Article 1.4.3. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorgegrisans préjudice des autres législations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadié te code de I'urbanisme, le code du travailletcode
général des collectivités territoriales, la réglatagon sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressé&esgmvés.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

Titre 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

Chapitre 2.1. Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception I'aménagement, l'entretien e
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émiss de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctioledies caractéristiques, ainsi que la réductionqiesitités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission,daéiination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matieres ou substancepeauient présenter des dangers ou inconvénientslgou
commodité de voisinage, la santé, la salubrité igue| l'agriculture, la protection de la naturedet
I'environnement ainsi que pour la conservationsites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitatioup I'ensemble des installations comportant explicent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltia normale, en périodes de démarrage, de dyséometment
ou d’arrét momentané de fagon a permettre en tei@mstances le respect des dispositions du miréseté.



Chapitre 2.2. Réserves de produits ou matieres consommables

Article 2.2.1. Réserves de produits

Article 5 de l'arrété du 3 mai 2000

L'exploitant dispose de réserves suffisantes ddyt®ou matieres consommables utilisés de man@uweante

ou occasionnelle pour assurer la protection devitennement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atsmts...

Chapitre 2.3. Intégration dans le paysage
Article 2.3.1. Propreté

Article 6 (1°) de l'arrété du 3 mai 2000
L'exploitant prend les dispositions appropriées germettent d'intégrer linstallation dans le pagsa
L'ensemble des installations est maintenu propeateétenu en permanence.

Chapitre 2.4. Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étreeptéss par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfdtgsatoitant.

Chapitre 2.5. Incidents ou accidents
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilldétais a I'inspection des installations classésstcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement deisstallation qui sont de nature a porter attemig intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'enviement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspeaties installations classées, un rapport d'intiésh
transmis par I'exploitant a l'inspection des idatans classées. Il précise notamment les cireosts et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effatsles personnes et I'environnement, les mesuissspou
envisagées pour éviter un accident ou un incideritasre et pour en pallier les effets & moyen ong terme.

Chapitre 2.6. Documents tenus a la disposition de I'inspection

Article 2.6.1. Documents
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescripgénérales, en cas d'installations soumises a déolamon
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatismsmises a autorisation, pris en application dédslation
relative aux installations classées pour la praieale I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatgidfécation et registres répertoriés dans le préeaenété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dansas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données. Ces documents sont averrsardant cing ans.



Titre 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Chapitre 3.1. Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions néceesadans la conception, I'exploitation et I'entetides
installations de maniére a limiter les émissiod@atmosphére, y compris diffuses, notamment pamise en
ceuvre de technologies propres, le développemeneatmiques de valorisation, la collecte sélectivdee
traitement des effluents en fonction de leurs dérmtiques et de la réduction des quantités regein
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaltegtons comportent explicitement les controlexffactuer,
en marche normale et a la suite d’'un arrét powatra de modification ou d’entretien de fagon a petre en
toutes circonstances le respect des dispositiopsabent arrété.

Le brdlage a I'air libre est interdit a I'exclusidies essais incendie. Les produits brilés sontifidsren qualité
et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles at poe les
rejets correspondants ne présentent pas de dapgersla santé et la sécurité publique. La concapéb
'emplacement des dispositifs de sécurité desting@sotéger les appareillages contre une surpregsierne
devraient étres tels que cet objectif soit satiséains pour cela diminuer leur efficacité ou ligalpilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour 'gteblissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

Article 17 de l'arrété du 3 mai 2000

Les dispositions nécessaires sont prises pourelinds odeurs provenant du traitement des effluéotsqu'il y
a des sources potentielles d'odeurs de grandecsyfassins de stockage, de traitement...) ddéBcil confiner,
celles-ci sont implantées de maniere a limiterdaeggpour le voisinage (éloignement...). Les cuwesaisin et
jus de raisin seront en particulier régulieremeaitayées pour limiter autant que possible les adeur

Article 3.1.4. Voies de circulation

Article 4-1 (1°) de l'arrété du 3 mai 2000
Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgribidoit prendre les dispositions nécessaires pravenir
les envols de poussiéres et matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnenagg véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrain@as de dépdt de poussiére ou de boue sur les dei
circulation. Pour cela des dispositions telles lgulavage des roues des véhicules doivent étreupséen
cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbésiét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.



Article 3.1.5. Emissions et envols de poussiéres

Article 4-1 (4°) de l'arrété du 3 mai 2000

Les stockages de produits pulvérulents sont comfirécipients, silos, batiments fermés...) ethatailations de
manipulation, transvasement, transport de proquitgérulents sont, sauf impossibilité technique déirée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiratwmettant de réduire les envols de poussieresé&@issaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a oetallation de dépoussiérage en vue de respestdidpositions
du présent arrété.

Chapitre 3.2. Conditions de rejet
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&né en nombre aussi réduit que possible. Tout meje prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses digpusigst interdit.

Article 4-1 (3°) de l'arrété du 3 mai 2000

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanssure du possible et a I'exclusion de ceuxlta@sude la
fermentation, captés a la source et canalisés. [@énglice des regles relatives a I'hygiéne et setaurité des
travailleurs, les rejets sont conformes aux digprs du présent arrété.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

Les différentes cuveries sont équipées d'extrastdarCQ, soit au niveau des cuveries elles-mémes, soit au
niveau des cuves.

Titre 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Chapitre 4.1. Prélevements et consommations d’eau

Article 4.1.1. Origine et limitation des approvisionnements en eau
Le site est raccordé au réseau de distribution@ubl niveau de la rue de Chantemerle.

Les prélévements d’eau qui ne s’averent pas liadutte contre un incendie ou aux exercices dewssg sont
limités aux quantités suivantes :

- 220 ni pour les eaux sanitaires,

- 1880 n pour les eaux industrielles.

Ces eaux sont prélevées au réseau public de distrib Les consommations sont consignées annueaitesue
un registre tenu a la disposition de I'inspecties thstallations classées.

Article 11 de l'arrété du 3 mai 2000
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception et I'exploitation des ifetiahs pour
limiter les flux d'eau. La réfrigération en circuoiivert est interdite.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspectioties installations classées, I'état de ses constiomsa
annuelles d'eau et ses projets concernant leuctiédu

Article 14 de l'arrété du 3 mai 2000

La mise en service d'un forage est portée a laaiesance du préfet avec tous les éléments d’ajpticitide
'impact hydrogéologique.




Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieae prélevement

Article 13 (3°) de l'arrété du 3 mai 2000 et préais

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de@digxion ou tout autre équipement présentant @esges
équivalentes (disconnecteurs, clapets anti-reteam} installés afin d'isoler les réseaux d'eauxisiriklles et
pour éviter des retours de substances dans leaurésBadduction d'eau publique ou dans les milieex
préléevement.

Ces dispositifs sont entretenus et contr6lés awnsntwus les deux ans par une entreprise ou unenvers
compétente bénéficiant des habilitations régleniesta

Chapitre 4.2. Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout dgfluent liquide non prévu au Chapitre 4.2. Gapitre
4.3. ou non conforme & leurs dispositions estditt

Article 4-11 de 'arrété du 3 mai 2000

A l'exception des cas accidentels ou la sécurig pEsonnes ou des installations serait comprornigst
interdit d'établir des liaisons directes entrerieseaux de collecte des effluents devant subiraitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Article 15 (2°) de l'arrété du 3 mai 2000

Les procédés de traitement non susceptibles deugend un transfert de pollution sont privilégiésup
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Article 4-11 (3°) de l'arrété du 3 mai 2000

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égonittablis par l'exploitant, régulierement migpar,

notamment aprés chaqgue modification notable, edsddts sont tenus a la disposition de l'inspecties

installations classées ainsi que des servicesediitie et de secours.

Complément

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo

- les dispositifs de protection de l'alimentatioaldle disconnexion, l'implantation des disconnestew
tout autre dispositif permettant un isolement daedistribution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leur pantahtréle et les points de rejet de toute nataterfie ou
au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Article 4-11 de l'arrété du 3 mai 2000

Les réseaux de collecte des effluents sont congaménagés de maniere a étre curables, étanchésister
dans le temps aux actions physiques et chimiques efituents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles approptigséventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Sauf exception motivée par des raisons de séauithygiéne, les canalisations de transport detanbes et
préparations dangereuses a l'intérieur de |'ésalient sont aériennes.

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.
Les effluents aqueux rejetés par les installatimmsont pas susceptibles de dégrader les réseémouty ou de

dégager des produits toxiques ou inflammables dasségouts, éventuellement par mélange avec dautre
effluents.
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Chapitre 4.3. Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et lars
caractéristiques de rejet

Article 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les dififées catégories d’effluents suivants :
- les eaux usées de process (lavage du matériet bt ;

- les eaux usées domestiques ;

- les eaux pluviales de toiture ;

- les eaux pluviales issues des voiries et parkings.

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de subessathe nature a géner le bon fonctionnement desges de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. Il esteirtit d'abaisser les concentrations en substaruksptes des
rejets par simples dilutions autres que celles lta#su du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonrehedes installations de traitement.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnenten

Articles 15 a 17 de l'arrété du 3 mai 2000

La conception et la performance des installatiomgrditement (ou de pré-traitement : décanteurarsépur
d'hydrocarbures...) des effluents aqueux permettentedpecter les valeurs limites imposées au rejetep
présent arrété. Elles sont entretenues, explogéesirveillées de maniére a réduire au minimumdleges
d'indisponibilité ou a faire face aux variationss dearactéristiques des effluents bruts (débit, éatpre,
composition...) y compris a I'occasion du démarragel'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de givad un
dépassement des valeurs limites imposées par $ergrarrété, I'exploitant prend les dispositionsesgaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou erétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises |poiter les odeurs provenant du traitement désents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaésatbeamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitemet

Les principaux parametres permettant de s'asserta donne marche des installations de traitemestedux
polluées sont mesurés périodiquement. Les réswtats portés sur un registre éventuellement infasdéaet
sont tenus a la disposition de I'inspection detallaions classées.

La conduite des installations est confiée a unquersl compétent disposant d'une formation initleontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont negmcidents de fonctionnement des dispositifsalkecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauxisp®sitions prises pour y remédier et les réesullas mesures
et contrbles de la qualité des rejets auxquelgiégrocédé.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présearrété

Les eaux usées domestiques

Les eaux sanitaires sont traitées par deux foegptigges toutes eaux puis dirigées vers une tranfdtrénte.
Le dispositif de fosse septique devra étre confaamedispositions de 'arrété ministériel du 6 896 fixant
les prescriptions techniques applicables aux syegéliassainissement non collectif.
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Les eaux pluviales
Les eaux pluviales de toiture sont rejetées dimetd dans les différents puits d'infiltration présesur le
terrain.

En toutes périodes de I'année, les eaux pluviassvdieries sont infiltrées, via un séparateur drdgarbures
ou un débourbeur-déshuileur. L’exploitant disposenddélai de 3 mois pour informer linspection des
installations classées du systéeme retenu. Il delaas le méme délai, lui adresser un plan de lrabkedes
réseaux d'eaux pluviales indiquant 'emplacementlidpositif retenu.

Les eaux usées industrielles

Les eaux usées industrielles sont acheminées sestation d’épuration de la coopérative. L'ouvraes
composé de deux bassins de traitement biologiqobiaéde 1 600 et 440 .

Le bassin de 1 600%traite, sur plusieurs mois, les effluents de presge et de vinification (d’ao(t & octobre).
Le bassin de 440 hépure selon le méme principe les effluents prederitre novembre et juillet.

L'exploitant transmettra a l'inspection des ingtiins classées, dans un délai3dmois, une étude proposant
les solutions technico-économiques pour le rejetafuents dans le respect de la réglementatiovigereur.

La solution retenue par I'exploitant sera transn@skinspection des installations classées danslélai de

6 mois La mise en place de cette solution permettamedpect de la réglementation en vigueur devra étre
réalisée avant le début desndanges 2010.

Les boues collectées au niveau des bassins saise$ gn charge par une société extérieure en @deud
épandage ou de leur élimination en tant que déch&txploitant transmettra solsmois a I'inspection des
installations classées I'acte autorisant I'établissnt retenu a traiter ces boues.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvragisrejet

Sur l'ouvrage de rejet d'effluents liquides estvpran point de prélevement d'échantillons et destpale
mesure (débit, pH, température, ...) (station deune}s

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisaov@ssibles et permettre des interventions en t@durite.
Toutes dispositions doivent également étre prises faciliter les interventions d'organismes exérs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Ces points sont implantés dans une section domalestéristiques (rectitude de la conduite a Iltmgualité
des parois, régime d'écoulement) permettent déseéalles mesures représentatives de maniére aecéaqu
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie parsdesls ou obstacles situés a l'aval et que l'efflusoit
suffisamment homogeéne.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Article 23 de l'arrété du 3 mai 2000

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout aulelanilieu naturel directement ou indirectemert daz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la consemvades ouvrages, ainsi que des matiéres déposailes
précipitables qui, directement ou indirectemenit ssusceptibles d'entraver le bon fonctionnemerst de
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&ratiques suivantes :

- température: < 30°C ;

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y atradisation alcaline) ;

- couleur : modification de la coloration du milieécepteur mesurée en un point représentatif derla de
mélange inférieure a 100 mg/Pt/l.
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Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduairsteines a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé&@éent chacune des diverses catégories d'eauégml
issues des activités ou sortant des ouvrages dtparinterne vers les traitements appropriés adstre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a tevoir.

Article 4.3.9. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées danmgtallations sont éliminées vers les filieres déement des
déchets appropriées. En I'absence de pollutionlgdsisanent caractérisée, elles pourront étre évacuess le
milieu récepteur dans les limites autorisées pprdsent arrété.

Article 4.3.10.Valeurs limites d’émission des eaux exclusivemepluviales

Les eaux pluviales rejetées doivent étre exemptestodite pollution (graisse, matieére en suspension,
hydrocarbures, etc). Elles seront infiltrées ap@ssage par un séparateur a hydrocarbures ou oordéhbr-
déshuileur. Elles devront respecter les valeurgdsrsuivantes :

- matiéres en suspension (MES) : 100 mg/I
- demande chimique en oxygéne (DCO) : 125 mg/l
- demande biologique en oxygéne (BBO 130 mg/l

- azote global (NGL) : 30 mg/l
- phosphore total : 2 mgl/l
- hydrocarbures totaux (HCT) 1 mgl/l

La superficie des voiries et parkings représerg@@m?.

Titre 5 - DECHETS
Chapitre 5.1. Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

Article 35 (1°) de l'arrété du 3 mai 2000
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, I'aménagement et I'expioitale ses
installations pour assurer une bonne gestion desetde son entreprise et en limiter la production

Article 5.1.2. Séparation des déchets

Article 35 (2°) de l'arrété du 3 mai 2000
L’exploitant effectue a I'intérieur de son étabis®ent la séparation des déchets (dangereux oudediagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dashes filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par les articles 648 R543-72 du Code de I'environnement (ancienedd®
94-609 du 13 juillet 1994) sont valorisés par rémpecyclage ou toute autre action visant a abtdas
déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéau décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, ngydifi
portant réglementation de la récupération des $uikagées et ses textes d’application (arrété témiigls du

28 janvier 1999). Elles sont stockées dans deswvdise étanches et dans des conditions de séparatio
satisfaisantes, évitant notamment les mélangesde/€eau ou tout autre déchet non huileux ou cuirté par
des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéraagréés (ramasseurs ou exploitants d'instalkat
d’élimination).
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étrendéléntonformément aux articles R543-66 a R543-7Calle
de I'environnement et de I'article R543 —131 du €d@ I'environnement (ancien article 8 du décréor374
du 12 mai 1999 modifié relatif & la mise sur le cha&rdes piles et accumulateurs et a leur éliminjatio

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés moafoent aux dispositions des articles R543-137 48R5
152 du Code de I'environnement) (ancien décret 2BB3 du 24 décembre 2002) ; ils sont remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants tdlilaions d’élimination) ou aux professionnels atilisent

ces déchets pour des travaux publics, de remblaigrie génie civil ou pour I'ensilage.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations interas de transit des déchets

Article 36 de l'arrété du 3 mai 2000 et précision

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur ékixidm,

doivent I'étre dans des conditions ne présentastdearisques de pollution (prévention d’un lesstvpgr des
eaux meétéoriques, d’'une pollution des eaux supeltis et souterraines, des envols et des odeors) Ips

populations avoisinantes et I'environnement. Ertigaier, les aires de transit de déchets susdegtibde
contenir des produits polluants sont réaliséesdssr aires étanches et aménagées pour la récupédatso
éventuels liquides épandus et des eaux météorsquiies.

La quantité de déchets stockés sur le site nepdsitdépasser la quantité mensuelle produite ootumtmal
d'expédition vers l'installation d'élimination.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'étdissement

Article 37 de l'arrété du 3 mai 2000

Les déchets qui ne peuvent pas étre valoriséfionhés dans des installations réglementées affadtau titre
du code de l'environnement, dans des conditionsgtéant d'assurer la protection de I'environnement
I'exploitant est en mesure d'en justifier I'élintioa sur demande de l'inspection des installatadassées.

Il tiendra a la disposition de l'inspection dedatiations classées une caractérisation et unetifjoation de
tous les déchets spéciaux générés par ses activités

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'étalissement

Toute élimination de déchets dans I'enceinte dealbéssement est interdite. Tout brilage a I'diréiest
interdit.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié verstiextédoit étre accompagné du bordereau de suabiliétn
application des articles R541-42 & R541-48 du dslEenvironnement (ancien décret n° 2005-635 dumad
2005 relatif au contrdle des circuits de traitenadmidéchets) et de I'arrété ministériel du 29 ¢ni2005 fixant
le formulaire du bordereau de suivi des déchetgetax.

Les opérations de transport de déchets doiventecesples dispositions des articles R541-49 a RB41-
(ancien décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatiftransport par route au négoce et au courtagecteets).

La liste mise a jour des transporteurs utilisés ljgaploitant, est tenue a la disposition de l'iespon des
installations classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnemermal des installations sont limités aux quastit
suivantes :
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Type de déchets Code déchets E_Ilmlnat|on M_ode de
maximale annuelle traitement

Déchets provenant du lavage, du nettoyage
et de la réduction mécanique des matieres

premieres 02 07 01 Valorisation
- Marcs de raisin 430t

- Jus d’aigne — Rebéche 400 hl

Matieres impropres a la consommation ou a

la transformation

- Jus de détartrage

- Créme de tartre / vin pierre 02 07 04 25001 Valorisation
- Terre de filtration 3000

- Lies de soutirage / bas vin de dégorgement 250 hl

- Bourbes de pressurage 250 hl

Emballage carton 150101 Recyclage
Matiéres plastiques 1501 02 15 h Recyclage

Emballages contenant des résidus de .
substances dangereuses ou contaminées paf-> 01 10 Recyclage
de tels résidus

Epandage ou
Boues issues de la station d’épuration 1908 12 170 th %écha?ge
Eaux usees industrielles issues de la statjon 19 g 99 2000 fn Traitement
d’épuration
Papier et carton 20 01 01 115 I”°h Valorisation
Benne

Verre 20 01 02 2 600 kg Communale

. Retour au
Cartouches d'imprimante 2001 28 30 unites fournisseur
Matieres plastiques (Bidules) 2001 39 6 a 8 big bag Valorisation
Capsules aluminium 2001 40 6 a 8 big bag Valorisation
Déchets des espaces verts 200201 / Déchetterie
Déchets de bureaux divers 200301 / Décharge

(*) Les déchets considérés comme dangereux samlggpar un astérisque.

Titre 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Chapitre 6.1. Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étrgigihe de
bruits transmis par voie aérienne ou solidiennegjildi@ations mécaniques susceptibles de compromatsanté
ou la sécurité du voisinage ou de constituer umganae pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisnd
I'environnement par les installations relevant dwel V — titre | du Code de I'Environnement, airmgie les
regles techniques annexées a la circulaire du il8tja986 relative aux vibrations mécaniques ésiidans
I'environnement par les installations classées appticables.
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Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a lirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituergéme pour le voisinage, sont conformes a la régitatien en

vigueur (les engins de chantier doivent répondpe dispositions des articles R571-1 a R571-24 die abel
I'environnement (ancien décret n° 95-79 du 23 jan¥B95) et des textes pris pour leur application).

Article 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par ameustique (siréenes, avertisseurs, haut-parleuys ...

génants pour le voisinage est interdit sauf si kmploi est exceptionnel et réservé a la préveniorau
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2. Niveaux acoustiques

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant da
les zones a émergence réglementé
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la

preriode allant de 22h a 7h, ainsi
que les dimanches et jours férigs

ES Emergence admissible pour I
~ période allant de 7h & 22h, sa

dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

S

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasselimite de propriété de I'établissement leseued
suivantes pour les différentes périodes de la firn

Niveau sonore limite PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
admissible Allantde 7ha22h _ Alantde22ha7h
(sauf dimanches et jours fériés) (@insi que dimanches et jours feries)
Point 1 : C6té pressoir
(Nord est du site) 70 60
Point 2 : Coté reception 20 60

(Nord Ouest du site)

Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergenceisus
aux valeurs admissibles fixées dans le tableaudigia I'Article 6.2.1, dans les zones a émergeéglementée.

Titre 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Chapitre 7.1. Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents stiktep de
concerner les installations et pour en limiter degséquences. Il organise sous sa responsabgitéhésures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préwrrdes risques, dans les conditions normalesptbéation,
les situations transitoires et dégradées, depuigolastruction jusqu'a la remise en état du siteesapr
I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour eterab I'application et le maintien ainsi que pouétetter et
corriger les écarts éventuels.
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Chapitre 7.2. Caractérisation des risques

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangerezsprésentes dans I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotaedui permettant de connaitre la nature et lsguds des
substances et préparations dangereuses présentgekesanstallations, en particulier les fichesddanées de
sécurité prévues par larticle R231-53 du code rdwatl. Les incompatibilités entre les substances e
préparations, ainsi que les risques particuliersvaot découler de leur mise en ceuvre dans ledlatistas
considérées sont précisés dans ces documentsnteption et I'exploitation des installations emttieompte.

Chapitre 7.3. Infrastructures et installations

Article 7.3.1. Acceés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les regles de circulation apphtes a l'intérieur de I'établissement. Les regtes portées a la
connaissance des intéressés par une signalisdimbég et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammdéfimitées, maintenues en constant état de promteté
dégagées de tout objet susceptible de géner lagms€es voies sont aménagées pour que les erggns d
services d'incendie puissent évoluer sans difficult

L'établissement est efficacement cléturé sur kitétde sa périphérie (minimum 2 métres de hajteur
Aucun stockage de produit fini ou de produit enrsale production n’est effectué a I'extérieur dasrbents.

Contréle des acces :

Toute personne étrangere a I'établissement ngpdsitwvoir libre accés aux installations. L'explditarend les
dispositions nécessaires au controle des accés,ild la connaissance permanente des personésentes
dans l'établissement. Le site est fermé a clé bardales heures de présence du personnel.

Tous les batiments sont équipés d’'une alarme d3mn. Un gardien est présent sur le site en pern@n
Aucun stockage n’est effectué a I'extérieur degnmits.

Caractéristiques minimales des voies :
Les voies auront les caractéristiques minimalegses :
a) Pour les batiments dont le plancher haut esbiastde 8 m de hauteur (Code du travail articleS858),
respect des dispositions suivantes pour la desdestéacades - Voie utilisable par les engins :
- Largeur : 3 m, bandes réservées au stationnemeloiesx,
- Force portante calculée pour un véhicule de 16Gakdc un maximum de 90 kN par essieu, ceux-Ci
étant distants de 3,60 m au minimum ,
- Résistance au poingconnement : 80 N/sor une surface minimale de 0,28:m
- Rayon intérieur minimum : 11 m,
- Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayonigufiéa 50 m (S et R, surlargeur et rayon intérieur
étant exprimés en metres) ,
- Hauteur libre minimale autorisant le passage déimaule de 3,50 m,
- Pente inférieure a 15 %.

b) Voie échelles (batiments dont le plancher bas doieleniveau est a plus de 8 métres) :
La « voie échelles » est une partie de la « vognsn»> dont les caractéristiques sont complétéesoeiifiées
comme suit :

- Longueur minimale est de 10 m;

- Largeur, bandes réservées au stationnement expleée a 4 m ;

- Pente minimum ramenée a 10 % ;

- Résistance au poingonnement fixée & 80 K&um une surface circulaire de 0,28:m
Si cette section de voie n'est pas sur la voieigublelle doit lui étre raccordée par une voigsable par les
engins de secours (voie engins).
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Article 7.3.2. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagisde a pouvoir détecter rapidement un départatidie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les aménagement nécessaires pour rendre la «cwieriat» (parois et ouvertures) coupe-feu de degré
heures, seront réalisés dans un délai de 18 mois.

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégamée
faciliter la circulation et I'évacuation du persehainsi que l'intervention des secours en casnigre.

Article 7.3.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre conguealjsées et entretenues conformément a la régtatien du
travail et le matériel conforme aux normes europésret francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régéesart et distincte de celle des installatiosspdotection
contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon étateste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére ér éwitt court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreéirique est effectuée au minimum une fois par anuym
organisme compétent qui mentionnera trés expligét@mles défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éedleRimesures correctives prises.

Article 7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agressionigpéoudre peut étre a l'origine d'événements suddep de
porter gravement atteinte, directement ou indireeta a la sécurité des installations, a la sécdédgépersonnes
ou a la qualité de l'environnement, sont protégiedre la foudre en application de l'arrété mimistédu
15 janvier 2008.

Les dispositifs de protection contre la foudre smmformes a la norme francaise NF EN 62305-2 toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.jprésentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la feudst vérifié tous les deux ans. Une vérificatiah réalisée
apres travaux ou apres impact de foudre dommageabheme le prévoit I'article 5 de l'arrété miniser
susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exghbitadresse a linspection des installations aassie
déclaration de conformité signée par lui et accanpa de I'enregistrement trimestriel du nombrepdichissu
du dispositif de comptage cité plus haut ainsi dgiéindication des dommages éventuels subis.

Conformément a I'étude foudre du 25 octobre 2086 iristallations sont protégées contre la foudre ges
parafoudres :

- de type 1 au poste de transformation du batimsttekage — expédition »,

- de type 2 aux circuits divisionnaires des armageslistribution (sur 'ensemble du site).

La mise en place de parafoudres ne se substituaupeesspect des régles de raccordement des diadacsams
de céables. Afin de garantir un niveau de protectiptimum vis a vis du risque foudre, ces dernié@gont
étre respectées pour I'ensemble des installations.

Chapitre 7.4. Gestion des opérations portant sur des substanceartjereuses

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir legeidents

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur proxiaviez
des installations dangereuses et la conduite defsllations, dont le dysfonctionnement aurait peur |
développement des conséquences dommageables pamisitege et I'environnement (phases de démaghge
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) fbolbjet de procédures et instructions d'exploitatéxrites et
contrélées.
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Article 7.4.2. Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dansuédsgsont mis en ceuvre ou entreposés des substances
préparations dangereuses ainsi que les divers ma@secours et d'intervention font I'objet defigations
périodiques. Il convient en particulier, de s'asswtu bon fonctionnement de conduite et des disfsosie
sécurité.

Article 7.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zonekmagers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion gaur les interventions ayant fait I'objet d'uarmis
d’intervention spécifique.

Article 7.4.4. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentratpurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risjuehérents des installations, la conduite a tenircas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvremisgns d'intervention.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des zanesque
inflammable, explosible et toxique sont réaliséslalbase d'un dossier pré-établi définissant notam leur
nature, les risques présentés, les conditionsuiérigégration au sein des installations ou unég®xploitation
et les dispositions de conduite et de surveillanadopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae ypersonne diment habilitée et nommément désignée.

Chapitre 7.5. Facteurs et éléments importants destinés a la prévion des
accidents

Article 7.5.1. Liste des éléments importants pour la sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude dangers la liste des facteurs importants posédarité. Il
identifie a ce titre les équipements, les paraesétes consignes, les modes opératoires et ieafions afin de
maitriser une dérive dans toutes les phases dixiidm des installations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentel)jesusceptibles d’engendrer des conséquences gpags
I’lhomme et I'environnement

Cette liste est tenue a la disposition de l'indgpeales installations classées et régulieremerd mjsur.

Article 7.5.2. Utilités destinées a I'exploitation des installatins

L'exploitant assure en permanence la fourniturlaalisponibilité des utilités qui permettent augtailations de

fonctionner dans leur domaine de sécurité ou aliemgries équipements importants concourant a & s
sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

Chapitre 7.6. Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.6.1. Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérificatiansffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment de

I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalatent a toute remise en service aprés arrét d'iéaipdm, et
plus généralement aussi souvent que le justifidesntonditions d’exploitation.

19



Article 7.6.2. Etiquetage des substances et préparations dangeress

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepisdus fixes de stockage de produits dangereux wblume
supérieur a 800 litres portent de maniere trébléisia dénomination exacte de leur contenu, le mareé le
symbole de danger défini dans la réglementaticativel a I'étiquetage des substances et préparatimmiques
dangereuses.

Article 7.6.3. Rétentions

Article 9-I de l'arrété du 3 mai 2000

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpatigtion des eaux ou des sols, autre que lessaimodts,

vins et sous-produits de la vinification, est agsacune capacité de rétention dont le volumeest@ns égal a
la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associé

Le stockage des raisins, modts, vins et sous-ptodia la vinification est associé a une capacitéétntion

dont le volume est au moins égal a la capacité géuks grande cuve.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lsadsitraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoapdies lubrifiants : 50 % de la capacité totaleftes;

- dans les autres cas : 20 % de la capacité esléits ;

- dans tous les cas : 800 litres minimum ou égédecapacité totale lorsque celle-la est inféricuB80 litres.

Article 9-11 (1°) de l'arrété du 3 mai 2000 et pigion

La capacité de rétention est étanche aux produitsie pourrait contenir et résiste a l'action piys et
chimique des fluides et peut étre contrblée anmament. Il en est de méme pour son dispositif dialibn qui
est maintenu fermé.

Les capacités de rétention ou les réseaux de mlade stockage des égouttures et effluents extteild ne
comportent aucun moyen de vidange par simple grakdns le réseau d'assainissement ou le milievehatu

La conception de la capacité est telle que todte fiwrvenant sur un réservoir associé y soit ré@eg compte
tenu en particulier de la différence de hauteuredetbord de la capacité et le sommet du réservoir

Ces capacités de rétention doivent étre constrsitesnt les régles de l'art, en limitant notamniestsurfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commesulastances ou préparations dangereuses sonéstock
avant leur revalorisation ou leur élimination, dates conditions ne présentant pas de risques digipol
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriqgiese pollution des eaux superficielles et saaiaes, des
envols et des odeurs) pour les populations aveigiseet I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ndiion des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonéseglisdes cuvettes de rétention étanches et aé&npgur
la récupération des eaux météoriques.

Article 7.6.4. Réservoirs

Article 9-11 (2°) de l'arrété du 3 mai 2000
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@)yétention doit pouvoir étre contrélée a tout reain

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyts utilisés de maniére, en particulier, a éviterte réaction
parasite dangereuse.
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Article 7.6.5. Regles de gestion des stockages en rétention

Article 9-I1 (3° et 4°) de l'arréteé du 3 mai 2000
Les réservoirs ou récipients contenant des prothgsmpatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aléres produits, toxiques, corrosifs ou dange
I'environnement, n'est autorisé sous le niveaudlggse dans des réservoirs installés en fosse maegoau
assimilés, et pour les liquides inflammables dangs$pect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentadsrétention restent disponibles en permanenat Affet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les disposdu présent arrété.

Article 7.6.6. Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premieres, produits intermédiairepretiuits finis considérés comme des substancesesu d

préparations dangereuses sont limités en quantickée et utilisée dans les ateliers au minimurhrtiggie
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.6.7. Transports - chargements — déchargements

Article 9-111 (3° et 4°) de l'arrété du 3 mai 20@® précision
Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes sont étanches et reliées a des ioftent
dimensionnées selon les mémes regles que poubltdsages.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésg@iment est effectué avec les précautions néaspaiur eviter
le renversement accidentel des emballages (arricheg&its...).

Le stockage et la manipulation de produits dangerau polluants, solides ou liquides (ou liquéfiésnt
effectués sur des aires étanches et aménagéelmpéoupération des fuites éventuelles.

Article 7.6.8. Elimination des substances ou préparations dangersas

Article 9-11 (3°) de l'arrété du 3 mai 2000

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit prioriteine la
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatcdase, leur éventuelle évacuation vers le miliatunel
s’exécute dans des conditions conformes au préseté.

Chapitre 7.7. Moyens d’intervention en cas d’accident et organideéon des secours

Article 7.7.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés awesst défendre et répartis en fonction de la lsatdin de
Ceux-Ci.

Article 7.7.2. Entretien des moyens d'intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, regtéiaslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $pection des installations classées, de l'exécud®rces
dispositions. Il doit fixer les conditions de ma&nance et les conditions d'essais périodiquesddmateriels.

Les dates, les modalités de ces controles et Emnaditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu

a la disposition des services de la protectioneiv'incendie et de secours et de l'inspectionimiallations
classées.
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Article 7.7.3. Moyens de lutte contre l'incendie

L'établissement doit disposer de ses propres majehgte contre I'incendie adaptés aux risquesfendre, et
au minimum d’extincteurs en nombre et en qualitépéés aux risques. lIs doivent étre judicieusemeprtis
dans l'établissement et notamment a proximité dpétd de matieres combustibles et des postes dgeohent
et de déchargement des produits et déchets.

Une réserve incendie de 18CG est mise en place. Elle sera équipée, sous 3 miais,détecteur de niveau
garantissant un niveau minimum libre de 120 m

Article 7.7.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailnodalités d'application des dispositions dis@nt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures tEnépEcifiques et/ou dans les procédures et aigins de
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelgonque dans les parties de l'installation quirason
des caractéristiqgues qualitatives et quantitatiges matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'originen dunistre pouvant avoir des conséquences diremtes
indirectes sur lI'environnement, la sécurité puldiqu le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgédea l'installation (€lectricité, réseaux dedhks),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur unigtipu une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacudies déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télébdanresponsable d'intervention de I'établissenuss,
services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contieagndie, d'isoler le site afin de prévenir taansfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.7.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la migewme des moyens d'intervention, d'évacuationedsopnel

et d'appel des secours extérieurs auxquels l'daptoaura communiqué un exemplaire. Le personriel es
entrainé a l'application de ces consignes.

Article 7.7.6. Systémes d’alerte

L’établissement est équipé d'un réseau d'alarmertiéfe telle maniere qu'en aucun cas la distargaréourir
pour atteindre un point d'alarme a partir d'untailtetion ou d'un stockage, ne dépasse 100 metres.

Article 7.7.7. Lutte contre les produits toxiques ou dangereux

L'exploitant détermine, sous sa responsabilité ztases de I'établissement susceptibles d'étre gedlpar un
gaz ou des émanations de produits toxigues.

La nature exacte du risque toxique est indiquéerdrée de ces zones et, en tant que de besopeléapa
l'intérieur de celles-ci.

Les cuveries sont équipées d’extracteurs de dioxyelecarbone. Ces extracteurs sont dotés de clapets
automatiques et de pot de décantation.

Article 7.7.8. Zones a atmospheéres explosives

L'exploitant définit sous sa responsabilité les emrdans lesquelles peuvent apparaitre des atmespher
explosives:
- soit de fagcon permanente ou semi-permanente daaslte du fonctionnement normal de I'établissement
- soit de maniére épisodique avec une faible fréquenane courte durée.
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L'exploitant tient a jour et a la disposition dmdpecteur des installations classées un plan dessza
atmosphéres explosives. Les zones ou peuvent djppattas atmospheres explosives sont matérialiddes
I'établissement par des moyens appropriés (marcaiagel, panneaux, ...).

Article 7.7.9. Conception générale des installations

Les installations comprises dans les zones ou péwlpmparaitre des atmosphéres explosives sont esrapu
situées de facon a limiter les risques d'explosiba en limiter les effets, en particulier de fagogviter les
projections de matériaux ou objets divers a I'éstérde I'établissement.

Article 7.7.10. Matériel électrique

Les dispositions de l'article 2, 3 et 4 de l'arrtéistériel du 31 mars 1980 portant réglementaties
installations électriques des établissements régieds au titre de la Iégislation sur les instaltediclassées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion applicables a I'ensemble des zones de séaleité
I'établissement.

Article 7.7.11.Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en estnge dans les régles d'aménagement et d'expoitdéis
dépbts d'hydrocarbures liquides annexées a l'afftegenovembre 1972 modifié (JO du 31 décembre £9d2

23 janvier 1976) sont normalement interdits darss 2enes présentant des risques d'explosion; cemtenda
lorsque les travaux nécessitant la mise en ceuvieudenus doivent y étre entrepris, ils font I'dlgjein "permis
feu" délivré et ddment signé par I'exploitant ou fpapersonne qu'il aura nommément désignée. @esux ne
peuvent s'effectuer qu'en respectant les regletse donsigne particuliere établie sous la respoligalie
I'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de centi@l I'atmosphere, de prévention et de lutte contre
I'incendie devant étre mis a la disposition destmeffectuant les travaux.

Article 7.7.12.Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux comportantazteses ou peuvent apparaitre des atmospheres iegglos
sont ventilés convenablement et de facon a éwteetaccumulation de gaz ou de vapeurs.

Article 7.7.13.Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que Ippaaeils de fabrication et leurs canalisations rdasfert ne
contiennent un ou plusieurs produits dans des tiondi permettant a une explosion de se produiré¢teCe
disposition doit étre respectée en marche normedeirtstallations, durant les périodes transitail@snise en
service et d'arrét et durant les opérations dectamexceptionnel.

Article 7.7.14.Détection gaz

Toute installation comportant une ou plusieurs zatesécurité est équipée d'un réseau de déteetigaz.

Les détecteurs de gaz sont mis en place dans ihes présentant les plus grands risques en cagydgatéent
ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurdastibles.

Dans les unités de fabrication, la détection de gstzréglée suivant deux seuils d'alarme, fonctam

pourcentage approprié de la limite inférieure desipité des atmospheres explosives qui risquersedarmer.
Lorsque celles-ci comportent des produits diff&seliétalonnage est effectué a partir de la linmférieure

d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entraine au snoin

- le déclenchement d'un signal sonore et lumineuslémoent et au niveau d'un service spécialisé de
I'établissement,

- laugmentation de la ventilation lorsque lincidesd produit dans un local et que cette mesure est
appropriée.

Le franchissement du deuxieme seuil entraine, aa gés dispositions précédentes, la mise en salgit
l'installation.
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Dans les deux cas, la recherche de la cause dam&lpar le personnel présent s'effectue dansdie ckes
consignes établies par I'exploitant.

A l'exception du cas ou la sécurité des personneded'environnement est compromise, la remiseeevice
d'une installation arrétée a la suite d'une alagazene peut étre décidée, aprés examen détaili@staations,
gue par le directeur de I'établissement ou uneopeesdéléguée a cet effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement duiéimexseuil d'alarme gaz donne lieu a un compteuréodt
tenu a la disposition de l'inspecteur des instaltatclassées durant un an.

Ces dispositions s'appliquent entre autres a laffdée.

Titre 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

Chapitre 8.1. Installation de réfrigération et de compression

Article 8.1.1. Installations de réfrigération

Les installations de réfrigération utilisent degides non inflammables et non toxiques. Elles nat pas
associés a une tour aéroréfrigérante fonctionnarlesprincipe du refroidissement par dispersi@ad'dans un
flux d'air.

Article 8.1.2. Locaux d'implantation

Les locaux ou fonctionnent les appareils contedastgaz comprimés ou liquéfiés sont disposés da fag'en
cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soiemtes au-dehors sans gu'il en résulte dincoméngditir le
voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, panspositif mécanique de facon a éviter a l'intéridas locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte @udem cas une fuite accidentelle ne puisse daraissance a
une atmospheére toxique ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vergfeur en nombre suffisant pour permettre en Gacidient
I'évacuation rapide du personnel.

Si les locaux sont en sous sol, un conduit d'ainsndé décimetres carrés de section les desserereonduit
débouchera au niveau du sol pour permettre la emsauvre, en cas de fuite, des groupes électrdatents
des sapeurs pompiers. Ce conduit pourra étre taigtar les gaines de ventilation normale des kcau
condition qu'elles soient de section suffisantgeelles puissent étre raccordées au niveau dausabatériel
des sapeurs pompiers.

Article 8.1.3. Protection individuelle

L'établissement est muni de masques de secoutaedfi en nombre suffisant, maintenus toujours arétad et
dans un endroit d'acces facile. Le personnel déstiag et familiarisé avec I'emploi et le port @és masques.

Article 8.1.4. Vérification périodique des équipements

Afin de limiter les risques de fuites, les équipetsgly compris les organes de détection et de déuotament)
doivent étre régulierement contr6lés, et au momesfois par an par une personne compétente etadapbaux
conditions de capacité professionnelle et d'infioripsur un registre préfectoral prévues par ¢artR521-54 du
code de I'environnement (ancien article 4 du dédret7 décembre 1992 relatif aux fluides frigoriggnd.e
contrdle doit étre effectué en utilisant un détectie fuites manuel ou un contréleur d'ambiancéagépdevant
chaque site de fuite potentielle. Le détecteureatdntroleur d'ambiance sont adaptés au fluideecontians
l'installation.
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La présence de contrdleurs d'ambiance ne dispassgupcontrle annuel d'étanchéité.

Les détecteurs de fuites et les contrbleurs d'ambidoivent répondre a un seuil de sensibilité mmimh de 5 g
par an pour les détecteurs et de 10 ppm pour lesateurs d'ambiance. Lorsqu'il est procédé a urtréte
d'étanchéité, un marquage amovible doit étre appasies composants nécessitant une réparation.

Ces opérations de maintenance sont relatées daoahigr de maintenance et de réparation relié GRS
numérotées associé a linstallation, tenu a laodiipn de linspection des installations classés.cahier

constate la date des ruptures et les quantitéduitked frigorigenes émises lors de ces rupturesdeiere
concise et précise

Article 8.1.5. Vidanges des équipements

A I'exception de celles nécessaires a la sécueitéhdmmes ou la protection des équipements, tqématon
de dégazage des fluides autres que le dioxyderteramet l'air est interdite dans I'atmosphére.

Lorsqu'il est nécessaire, lors de l'installatioradloccasion de leur entretien, de leur réparaiiode la mise au

rebut, de vidanger les appareils, la récupératemflliides qu'ils contiennent est obligatoire at,dm outre,
étre intégrale et assurée par une personne congpeten

Chapitre 8.2. Entrepbts de matieres combustibles

Article 8.2.1. Constitution des entrep6ts de I'établissement

Le cellier expédition dédié aux produits finis awuperficie de 830 m2. Le volume des stocks et 280 i,
pour un total de 66,28 tonnes.

Article 8.2.2. Isolement

Les entrepbts sont isolés d'une distance supérgelibemétres des immeubles habités ou occupéepdieds et
des établissements recevant du public. Le sitergstiré de vignes.

Article 8.2.3. Comportement au feu des entrepots
La stabilité au feu de la structure des entrepéitRe30 (de degré une demi-heure).

La porte coupe-feu, prévue entre le batiment adekt la zone d’extension (zone de tirage dispbstun
stock tampon de produits finis) sera mise en pdacs un délai de 3 mois

Article 8.2.4.Issues de secours

Un schéma d’évacuation est affiché a chaque nigeaessible. Les sens d’'évacuation sont balisébatiment

et les locaux sont aménagés pour permettre un &tiacuapide du personnel dans deux directions ségm
L’emplacement des issues offre des moyens de teetrbes portes s’ouvrent vers l'extérieur et resten
manoeuvrables en toutes circonstances. L'accésaues est balisé.

Article 8.2.5. Stockage

Les produits finis sont stockés en rack sur undeweiumaximale de 5,8 m avec un espace libre d’atinmim
1 m entre le sommet du stockage et la base déulaetoLe stockage de carton dans le batiment & sgoprimé
dans un délai de 3 mois

Le stockage est effectué de maniére que toutéssiess, escaliers, etc. soient largement dégagés.

Si un poste ou une aire d’emballage est installés daentrepét, il est soit dans une cellule spécient

aménagée, soit €loigné des zones d’entreposagegéaaipé de moyens de prévention ou d’intervention
particuliers.
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Article 8.2.6. Matériel et engins de manutention
Les entrepbts ne possedent pas de moyens de midmufeqes, ni de chariot sans conducteur.

Les matériels et engins de manutention sont entistselon les instructions du constructeur et cardment
aux reglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sffectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contr6lés au maiasfais par an si la fréquence des contréles pastixée
par une autre réglementation.

Les matériels non utilisés tels que palettes, eliadpad... sont regroupés hors des allées de circalatio

Article 8.2.7. Installations électriques

Les installations électriques sont conformes aures en vigueur.

Toute installation électrique autre que celle ngaies a I'exploitation du dépdbt est interdite.

Tous les appareils comportant des masses métaligoat mis a la terre et reliés par des liaisons
équipotentielles. La mise a la terre est effectsé@ant les régles de l'art; elle est distinctecedie du
paratonnerre.

La valeur des résistances de terre est conforma@umes en vigueur.

A proximité d'au moins une issue est installé utermipteur général, bien signalé, permettant depeou
l'alimentation électrique de linstallation, sauésdmoyens de secours (pompes des réseaux d'eitincti

automatique, désenfumage...).

Le transformateur de courant électrique est siams din local isolé du stockage de produits finis.

Article 8.2.8. Eclairage artificiel
Dans les cas d'un éclairage artificiel, seul liéatge électrique est autorisé.
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas sénéies points susceptibles d'étre heurtés en dmxsloitation,

ou sont protégés contre les chocs.
lIs sont en toutes circonstances éloignés des jisogttreposés pour éviter leur échauffement.

Article 8.2.9. Ventilation mécanique
Tout dispositif de ventilation mécanique est coagwue d'éviter une propagation horizontale du feu.
Article 8.2.10.Chauffage des locaux

Le chauffage des entrep6ts et de leurs annexesutédpre réalisé que par eau chaude, vapeur peopaitun
générateur thermique ou tout autre systeme prégamalegré de sécurité équivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulséufirpdr un générateur thermique, toutes les galtaéischaud
sont entierement en matériaux incombustibles. Hticpéer, les canalisations métalliques, lorsda®lsont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifugesnibustibles.

Le chauffage électrique par résistance non prot&gteautorisé dans les locaux administratifs ouasac
séparés des zones de stockage.
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Article 8.2.11.Chauffage des postes de conduite

Les moyens de chauffage des postes de conduitendess de manutention, s'ils existent, présenentrlémes
garanties de sécurité que celles prévues pouotesix dans lesquels ils circulent, c'est a diransde cas d'un
chauffage par air chaud pulsé produit par un géadrahermique, toutes les gaines d'air chaud exttidrement
en matériaux incombustibles. En particulier, lesatidations métalliques, lorsqu'elles sont calgéfs, ne sont
garnies que de calorifuges incombustibles.

Article 8.2.12.Prévention des incendies et des explosions

Sauf le cas échéant dans les locaux administmatifoociaux séparés des zones de stockage, itestiin
- de fumer (interdiction généralisée a I'ensembhlsite) ;
- d'apporter des feux nus ;
- de manipuler des liquides inflammables si legiénts ne sont pas hermétiquement clos.

Dans le cas de travaux par points chauds, les egsurvantes sont prises :
- aspiration des poussieres dans la zone de tiaxailt le début des travaux ;
- délivrance d'un permis de feu pour une duréeisgéavec fixation de consignes particulieres ;
- contrdle de la zone d'opération deux heures dansvapres la cessation des travaux.

Article 8.2.13.Consignes d'incendie et de sécurité

Des consignes précisent la conduite a tenir ed'caendie.
Elles sont rédigées de maniere a ce que le perstésigné soit apte a prendre les dispositionsssaies.

Les consignes comportent notamment:

- les moyens d'alerte ;

- le numéro d'appel du chef d'intervention de lbsaement ;
- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers ;

- les moyens d'extinction a utiliser.

Ces consignes sont portées a la connaissance danpet et affichées a proximité du poste d'alectede
l'appareil téléphonique ainsi que dans les zongmdsage les plus fréquentées par le personnel.

Un plan d’intervention est établi et affiché erf@iénts endroits du site.

Article 8.2.14.Ecoulement accidentel de matiéres dangereuses

Toutes mesures sont prises afin qu'en cas d'écentede matiéres dangereuses, notamment du faiwte |
entrainement par des eaux d'extinction, cellesdtgsgnt étre récupérées ou traitées afin de preveuie
pollution des sols, des égouts ou des cours d'eau.

En cas d’incendie, les eaux d’extinction sont auédis dans les bassins de lagunage de la stativaitéenent
des effluents. Elles seront éliminées par une taigréée.
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Titre 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Chapitre 9.1. Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de malitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnemergxploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilitéagrgamme de surveillance de ses émissions et de défiets,
dit programme d’autosurveillance. L'exploitant attapt actualise la nature et la fréquence de satieillance
pour tenir compte des évolutions de ses instafiafiade leurs performances par rapport aux obligstio
réglementaires, et de leurs effets sur I'environeriml’exploitant décrit dans un document tenu digposition
de l'inspection des installations classées les fitédade mesures et de mise en ceuvre de son prograle
surveillance, y compris les modalités de transmisai I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu miminde ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesséanis et pour la surveillance des effets sur lfenmement,
ainsi que de fréquence de transmission des domfeg®surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous gamnesbilité, afin de s'assurer du bon fonctionnéndes
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse qile de la représentativité des valeurs mesgaésence de
dérive), I'exploitant fait procéder & des mesur@mparatives, selon des procédures normaliséesuleliss
existent, par un organisme extérieur différent’detité qui réalise habituellement les opératioasmkbsure du
programme d’autosurveillance. Celui-ci doit étrerédité ou agréé par le ministére en charge dspiéantion
des installations classées pour les paramétre gléoés.

Ces mesures comparatives ne sont pas effectuésegidofes mesures du programme d'autosurveillante so
effectuées par des organismes agréés selon leidpires normalisées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desematicontrole réalisées par l'inspection des llastns
classées en application des dispositions deseamticb14-5 et L514-8 du code de I'environnemenpdbeant,
les contrbles inopinés exécutés a la demandendpdtction des installations classées peuvent, laeord de
cette derniére, se substituer aux mesures comyesati

Chapitre 9.2. Modalités d’exercice et contenu de 'auto surveillace

Article 9.2.1. Autosurveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés seloagistre ou un modéle établi en accord avespkintion des
installations classées ou conformément aux didpaositnationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de dégiretduits, les quantités et les filieres d'élimioatretenues.

Les déchets dangereux sont soumis aux articles-R%2h R541-48 du code de I'environnement (ancémed
n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle aexuits de traitement des déchets).

Article 9.2.2. Auto surveillance des niveaux sonores
Une mesure de la situation acoustique sera effe¢tués les 5 ans, par un organisme ou une perspraiiié
dont le choix sera communiqué préalablement adénton des installations classées. Ce controbe eféectué

aux mémes emplacement que I'étude acoustique aaeleédemande d'autorisation et dont la locatinagist
reprise en annexe au présent arréteé.
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Chapitre 9.3. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures quddlise en application du chapitre 9.2, notammelteee son
programme d’autosurveillance, les analyse et lésrpréte. Il prend le cas échéant les actions ciives
appropriées lorsque des résultats font présageisdgses ou inconvénients pour I'environnement ‘@gatt par
rapport au respect des valeurs réglementairesvedaaux émissions de ses installations ou de keffess sur
I'environnement.

Article 9.3.2. Résultats de I'auto surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués a I'Article 9.2.1 doivétte conserveés cing ans minimum.

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures diveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonoresraosinis au Préfet dans le mois qui suit leur réoe@vec
les commentaires et propositions éventuelles dianadion.

Titre 10 - MODALITES ADMINISTRATIVES

Chapitre 10.1. Echéancier

L'exploitant transmettra a 'inspection des ingtifins classées, dans un délai3dmois, une étude proposant
les solutions technico-économiques pour le rejetafuents dans le respect de la réglementatiovigereur.

La solution retenue par I'exploitant sera transn@skinspection des installations classées danslélai de

6 mois La mise en place de cette solution permettamedpect de la réglementation en vigueur devra étre
réalisée avant le début desndanges 201QArticle 4.3.5 du présent arréte).

Les boues collectées au niveau des bassins saise$ gn charge par une société extérieure en @deud
épandage ou de leur élimination en tant que déch&txploitant transmettra solsmois a I'inspection des
installations classées I'acte autorisant I'établisent retenu a traiter ces boues. (Article 4.3.prdagent arrété).

Les eaux pluviales de voiries seront toutes diggéeit vers un séparateur a hydrocarbures, so# wer
débourbeur déshuileur, avant d’étre infiltréeseg&ltlevront respecter les valeurs fixée par I'artitl3.10 du
présent arrété. L’exploitant devra transmettreirgsfiection des installations classées le systéteaugainsi
gu'un plan reprenant I'ensemble des réseaux d'qduxiales et indiquant I'emplacement du systeme. Le
systéme retenu devra étre mis en place sous undéddanois (Article 4.3.5 du présent arrété).

Afin d’assurer une mise a disposition permanenteedeix d’extinction d’incendie, un détecteur desaivde la
réserve incendie devra étre installé dans un délaimois (Article 7.7.3 du présent arrété).

Les travaux nécessaires pour rendre les parois\arinres de la «cuverie-ciment» coupe-feu seréalises
dans un délai d&8 mois.(Article 7.3.2 du présent arrété).

Les délais de mise en conformité prennent effetdpter de la date de notification du présent arrété

Chapitre 10.2. Recours

La présente décision peut faire I'objet, dans Uaidie deux mois & compter de sa notification, deib recours
hiérarchique aupres du ministre de I'Ecologie,’Hedrgie, du Développement Durable et de I’Aménag@m
du territoire, direction de la prévention des pidins et des risques, service de I'environnemedustriel,
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bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur - 75B@#s Cedex SP, soit d'un recours contentieuxésugu
tribunal administratif de Chalons en Champagne rugsdu Lycée - 51036 - Chalons en Champagne Célitex.
éventuel recours hiérarchique n’interrompt paglaidie recours contentieux.

Chapitre 10.3. Droit des Tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressé&esgmvés.

Chapitre 10.4. Notification

Monsieur le secrétaire général de la préfecture laleMarne, monsieur le directeur Régionale de
'Environnement, de I’Aménagement et du LogemeniCiieampagne Ardenne et l'inspection des installation
classées, sont chargés chacun en ce qui les cenderfiexécution du présent arrété, dont une cepia
adressée pour information & monsieur le sous-pdéféarrondissement d’Epernay, la direction dégraentale
de Il'équipement, la direction départementale dgritalture et de la forét, la direction régionaleé e
départementale des affaires sanitaires et socialetirecteur du service interministériel régiodals affaires
civiles et économiques de défense et de la protecivile, la direction de l'agence de I'eau, ainsa messieurs
les maires deBéthon, Chantemerle, Fontaine Denis-Nuisy, Mongerets Potangisqui en donneront
communication a leur conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandénansieur le directeur de la SCV Champagne Le Brin d
Neuville par voie de recommandé avec accusé @ptiéa.

Monsieur le Maire de Béthon procédera a I'affichagenairie de I'autorisation pendant un mois. gslle de ce
délai, il dressera procés-verbal des formalitéHickege et une copie de l'arrété sera conservénarie aux
fins d'information de toute personne intéressée pai ailleurs pourra en obtenir une copie sur delma
adressée a la préfecture de la Marne.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du dépanémer les soins de la préfecture aux frais diiguétaire,
de facon a indiquer au public que le texte comgletprésent arrété est a sa disposition, soit emiaendé
Béthon, soit en préfecture.

L'affichage permanent des conditions particuliédéxploitation a l'intérieur de [|'établissement rdeétre
effectué par les soins de I'exploitant

Chalons en Champagne, le 30 mars 2009

Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire général
SIGNE

Alain CARTON
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